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Antonella Salvietti 

SOLILOQUI 
2° premio (Catalano di Alghero) 

La vida. 
Homens que passen. 
Animes sense assossegu. 
Mans teses a prendre, 
prendre, 
incontentables. 
Moneda. Maleida moneda. 

La vida. 
Cabelleres de dones al vent. 
Passos de joves que avancen. 
Mùsica. Motors. I mans 
a prendre, 
incontentables. 
Ambiciò. Maleida ambiciò. 

L'infern: 
tu i los altros, 
los altros i tu. 
Arresta-te. No cerquis 
de prendre, 
incontentable. 

Maleix, maleix la moneda! 
La vida. 
Abìs de misèria. 
No 'l miris. Escolta: 
una veu florida 
ne l'ombra, 
una nsa 

qua esclata i s' en mori, 
improv1sa. 

És vida. És vida. 
I, ne l' alt, 
una llum de esperança. 
. .. Il.l 'usiò. 
La tua eterna il. l'usiò. 
Perqué, diu-me: 
tu, tu, que vius? 
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La vita. Uomini che passano. Anime senza pace. Mani tese a pren
dere, a prendere, insaziabili . Denaro. Maledetto denaro. 
La vita. Capelli di donne al vento. Passi di giovani che avanzano. 
Musica . Motori. E mani a prendere insaziabili. Ambizione. Maledetta 
ambizione. 
L'inferno: tu e gli altri, gli altri e tu. Allontanati. Non cercare di 
prendere, insaziabile. 
Maledici, maledici il denaro! La vita . Abisso di miseria . Non guar
darlo. Ascolta: una voce fiorita nell'ombra, un riso che esplode e 
muore improvviso. 
È vita. È vita. E, in alto, una luce di Sf>eranza. Illusione . La tua 
eterna illusione . Perché, dimmi tu, tu vivi? 


